i

NARODOWE
CENTRUM
KULTURY

Ojczysty - dodaj do ulubionych / Ciekawostki jezykowe

O tym, jak PIPA stata sie FAJKA

Pamietacie, jak to ,Na tgce przy goscincu,
ktérym od lat dziesieciu nikt nie przechodzit,
pies ani ztodziej, pasterz grat na fujarce i - jak
to zwykle w bajce - snit, ze z daleka ztocista
kareta goscincem mknie”? Ot4z

w Sredniowiecznej tacinie taka pastuszkowa
fujarka nazywata sie PIPA (od pipire / pipiare
‘piszczel’). Rurkowaty ksztatt fujarki sprawit, ze
tacinska PIPA do jezykéw germanskich
przedostata sie w trzech znaczeniach:
‘piszczatka’, ‘rurka’ i ‘fajka’ - bo fajeczka

z dtugim, prostym cybuchem w gruncie rzeczy
przypomina piszczatke. Jezyk niemiecki
zapozyczyt stowo tacinskie stowo pipa,
przeksztatcajac je na niemieckie Pfeife ‘rurka,
fujarka, fajka’. Niemieckie Pfeife z kolei - wraz
z fajka - przedostato sie do polszczyzny, ktéra
dostosowata ten wyraz do wtasnego systemu,
przeksztatcajgc go najpierw w postac FAJFA,
zdrobniale FAJFKA, p6zniej zas (od XVIII w.)

w FAJKA i - zgrubiale - FAJA.

Wiecej na: www.jezykojczysty.pl www.facebook.com/jezykojczysty www.instagram.com/ojczysty_dodaj_do_ulubionych
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